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Merkmale des Life Plus Controller

 Modulare Losung:
- Universal-Steuermodul LIFE-MOD fiir Bewasserungs-Controller der LIFE-Familie
- Modulare Anzahl Stationen mit 4-Stationen-Modul fiir:
- LIFE Plus 4: 4 Stationen plus MV
- LIFE Plus 8: 8 Stationen plus MV
- LIFE Plus 12: 12 Stationen plus MV
- LIFE Plus 16: 16 Stationen plus MV
- LIFE-P-SM: Expanding module & stations

* L unabhangige Bewasserungsprogramme: A, B, C und D

* Programmschleifenmodus auf einem Programm oder auf allen Programmen

« Bewasserungsplan nach 7-Tage-Kalender, Tagesintervall oder ungeraden/geraden Tagen

* 6 Startzeiten je Programm

« Laufzeit 1 Min. bis 8 Stunden. Optional verlangern sich die ersten 8 Minuten in Schritten von 1 Sek.

« Wahlbares Programmverhalten bei Stromausfallen: Laufen oder anhalten

« Stationsverzogerung bis zu 8 Min. in 1-Sekunden-Schritten

« Vom Benutzer eingestelltes Budget je Programm und optionales voreingestelltest Saison-Budget auf allen Programmen
 Mehrsprachige Anzeigeoption: Englisch, Franzosisch, Spanisch, Italienisch, Deutsch

* 24-Stunden-Datum und Zeit-Keep-Alive ohne Batterie

* Automatische Kurzschlusserkennung

« Vollstandige elektrische Priifung fiir den Ventilmagneten: Ok, Offen/Kurzschluss

* REGEN-Verzogerungsmodus

« Vollstandige Sensor- und Wasserzahlerfunktionen

« WiFi Fernbedienung betriebsbereit

« Automatisches Wasserzahler-Fernprotokoll (WiFi-Option installiertund mit dem Internet verbunden)

« Remote-Benachrichtigung bei Sensor- oder Meterfunktionsanderungen (WiFi-Option installiert und mit dem Internet verbunden)
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Spezifikationen

AMBESSUNGEN

« Controller
186 mm B
140 mm H
67mmT
¢ Steuermodul LIFE-MOD
186 mm B
140 mm H
LT mmT
« Riickseitenmodul LIFE Plus-B
149 mm B
104 mmH
37mmT

LEISTUNG

* Riickseitenmodul LIFE Plus B
Stromversorgung: 24 V AC 50/60Hz @ 1.00 Ampere mit zuriickstellbarer Warmesicherung
« Ausgabe an jede Station und an MV: 24V AC @ 500mA
Max. 4 Ausgange gleichzeitig, einschlieBlich MV bis 800mA
Insgesamt
Sensoreingabe: N.C. Trockenschalter - 24V AC @ 15mA, optional Nr.
Wasserzahler-Eingang: Trockenschalter - 24V AC @ 15mA
e Steuermodul LIFE-MOD
Stromversorgung: 24 V AC 50/60Hz @ 100mA
« WiFi-Modul (optional)
Stromversorgung: 3,3V DC @ 150mA

VERWENDUNG

« Steuermodul und Wandmontage (LIFE Plus-B) funktionieren nur als passendes Paar.
« Fiir die Wandmontage (LIFE Plus-B) kann nur das Modul Life Plus 4-Station verwendet
werden.

Life Plua Ruckseitenmodul

Von 4 bis 16 Stationen
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Komponenten des Riickseitenmoduls

. Klemmenleiste.

. DB15-Stecker zum Steuermodul.

. Stecker filr das Life Plus 4-Station Modul.

. Montageldcher fiir die Wandmontage.

. Steckbriicke, die nur anzuschlieBen ist, wenn der Sensor normalerweise geschlossen ist und
kein Sensor verwendet wird.

. Offnung des Kabelrohrs.

Gl —

o~

Installation des Ruckseitenmoduls

1. Wahlen Sie fiir einen sicheren und zuverldssigen Betrieb eine Installationsstelle, die die
folgenden Bedingungen optimal erfiillen kann:

« Innerhalb einer Garage oder einer anderen Konstruktion, die Schutz vor dem Wetter bietet.

« Zugang zu einer AC-Leistungssonde (innerhalb von 1,2 m), die nicht durch einen
Lichtschalter gesteuert oder von einem Hochstrom-Ladegerat wie einem Kiihlschrank oder
Klimaanlage genutzt wird.

« Zugang zur Sprinkler-Steuerventilverkabelung und optionaler Zubehdrverkabelung.

2. Positionieren Sie das Riickseitenmodul des Controllers auf Augenhdhe an der Wand und
schieben Sie eine erste Holzschraube durch die obere Gffnung (A). Positionieren Sie das
Riickseitenmodul waagerecht und schieben Sie eine zweite Holzschraube durch die diagonal
gegeniiber liegende Gffnung (B). Siehe Abbildung 1. Dann zwei weitere Holzschrauben durch die
beiden verbleibenden Offnungen (A) und (B) schieben.

Hinweis: Wenn Sie den Controller an einer Trockenbauwand oder an Mauerwerk installieren,

installieren Sie Schraubenanker. Den unteren Schraubenanker XX mm direkt unterhalb des

oberen Schraubenankers installieren.

Hinweis: Kabelrohr und Adapter sind nicht vorhanden. Installieren Sie das Kabelrohr entsprechend

den lokalen Stromcodes.

3. Entfernen Sie die Offnung des
Kabelrohrs. Ein 13 mm Kabelrohr
Leitung (C) und (D) fiir 24V AC
Leistungskabel und fiir Ventilkabel
einbauen.

®® @ ¢
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Anschluss eines 4-Stationen-Moduls

Der Life Plus Controller steuert die Magnetventile durch 4-Stationen-Module, die dem Brett des

Riickseitenmoduls hinzugefiigt werden konnen.

Um ein 4-Stationen-Modul hinzuzufiigen:

« SchlieBen Sie es von oben linear zum Stecker an, der mit der ausgewahlten Stationsnummer
identifiziert wird.

« Verschrauben Sie es mit der mitgelieferten Schraube.

Anschluss der Ventile

1. Die Ventildrahte oder Kabel von den Ventilen in den Controller-Schrank leiten.

Hinweis: Obwohl bis zu 14 AWG (2 mm?) Kabel verwendet werden kann, empfiehlt es sich, ein

18 AWG (0,8 mm?) Mehrdraht-Sprinklerventilkabel zu verwenden. Dieses Kabel ist fiir die direkte

Erdverlegung isoliert und ist farblich kodiert, um die Installation zu vereinfachen. Es kann direkt

in den Controller iiber das Zugangsloch fiir das Ventilkabelrohr geleitet werden (wenn kein

Kabelrohr verwendet wird).

2. Befestigen Sie den rot farbkodierten Draht von jedem Ventilmagnet (jeder der beiden

Magnetdrahte kann verwendet werden) an einem einzigen Kabeldraht. Dies wird als

Jentilnullleiter” bezeichnet. Siehe Abbildung 2.

3. Befestigen Sie einen separaten Kabeldraht an dem verbleibenden Draht von jedem Ventilmagnet.
Beachten Sie den Farhcode, der fiir jedes Ventil und die Bewdsserungsstation verwendet wird, die
es steuert. Diese Informationen Bendtigen Sie beim Anschluss der Ventildrahte an den Controller.

4. Sichern Sie alle DrahtspleiBe mit Kabelverbindern. Um Korrosion und mégliche Kurzschliisse zu
vermeiden, verwenden Sie immer einen isolierten Kabelverbinder, eine Fettkappe oder dhnliche
Wasserabdichtungsmethode.

5. Am Controller-Ende des Ventilanschlusskabels, 6 mm der Isolierung von allen Kabeldrahten
entfernen.

6. Befestigen Sie den Ventilnullleiter an der Klemme mit der Bezeichnung COM. Verbinden

Sie die einzelnen Ventildrahte mit den entsprechenden Stationsklemmen. SchlieBen Sie den

Masterventildraht (falls zutreffend) an die mit MVgekennzeichnete Klemme an.

Hinweis: Der Anschluss eines Masterventils oder Pumpenstartrelais ist optional und ist

eventuell fiir lhr Sprinklersystem nicht

notwendig.

Abbildung 2

COM MY

Allgemeiner Ventildraht 7
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Anschluss eines Pumpenstartrelais

(*) ACHTUNG: Um Controller-Schiden zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass der
Pumpenstart-Relaisstrom zwischen 0,15 und 0,3 Ampere liegt. Den Pumpenmotor nicht
direkt an den Controller anschliefien.

1. Verbinden Sie ein Drahtpaar mit dem 24 V AC Pumpenstartrelais. Fiihren Sie die Drahte mit
den Ventildrahten in das Controller-Gehause.

2. Verbinden Sie einen Draht mit der Klemme mit der Bezeichnung COM.
Verbinden Sie den verbleibenden Draht mit der Klemme mit der Bezeichnung MV. Siehe
Abbildung 3.

(*) ACHTUNG: Um Pumpenschaden durch Verschluss (,Dead-heading") zu verhindern, schliefen
Sie eine Steckbriicke von einer nicht genutzten Stationsklemme an eine Stationsklemme mit
angeschlossenem Ventil an. Siehe Abbildung 3.

Abbildung 3 tou v

Ventil 1

TPumpenslartrelais

Allgemeiner Ventildraht

Sensorinstallation

Ein Sensor kann direkt an den Life Plus Controller angeschlossen werden, um automatisch eine

direkte Steuerung der Bewdsserungsprogramme durchzufiihren. Wenn der Sensor aktiv ist, wird

das Display angezeigt gl

1. Das Kabel vom Regenschalter-Sensor zusammen mit den Ventildrahten in den Controller
leiten.

2. Entfernen Sie den Steckbriickendraht von den Sensorklemmen.

3. Unter Bezugnahme auf die mit dem Regensensor bereitgestellten Anweisungen verbinden
Sie zwei Drahte des Regensensors, die fiir ,normal geschlossene” Anwendungen bestimmt
sind, an die Sensorklemmen. Siehe Abbildung 4.

Hinweis: Der Life Plus Controller kann auf einen Sensor mit normal gedffnetem Schalter
eingestellt werden. Weitere Details finden Sie in den Sensoreinstellungen.

Abbildung &

24vac  COM MV SENS

U

Uiberbriickungs- kabel

=]

L Regensensor
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Anschluss der Stromquelle Den Life Plusanschliefien
Steuermodul

1. 10 cm des Transformatorkabels in den Controller durch das Kabelrohr (C) der Abbildung 1
oder durch die Offnung leiten (falls kein Kabelrohr verwendet wird).

2. Verbinden Sie die blauen und braunen Transformatorkabel mit den Klemmen ,24 V AC". Um die Montage des LIFE Plus Controller zu vervollstandigen, das Steuermodul mit
Siehe Abbildung 5. der Wandhalterung verbinden, indem Sie beide einfach aneinander ausrichten und
3. Den Transformator in die Steckdose stecken. zusammendriicken.

Hinweis: Beim Einfiigen eines brandneuen Steuermoduls in eine an dem Strom angeschlossene
Wandhalterung wird das Display einige Sekunden lang angezeigt: NN - - STN- - P, wobei NN die

- Disconnection means: Type 1Y Anzahl der verfiigbaren Stationen ist.

. ) 24vac  COM (*) Achtung: Wenn ein Life Plus 4-Station Modul fehlt, basiert die Anzahl der verfiigharen
- P““”“_O” degree: 2 Stationen auf der Position des 4-Stationen-Moduls rechts.
- Rated impulse voltage: 330V — d.h. Wenn alle 4 4-Stationen-Module auBer des Moduls in der 5-6-7-8-Position installiert

- 230-240V, 50Hz sind, wird der Life Plus Controller 16 Stationen anzeigen, aber Station 5-6-7-8 kann wegen des

fehlenden Moduls nicht angetrieben werden.

Hinweis: Das Steuermodul zeigt ,NO STATION" auf dem Display an, wenn:

« Ein Steuermodul mit ausreichender Sicherungsleistung wieder in seine Werkseinstellungen
zuriickversetzt wird, wahrend es von seiner Wandhalterung entfernt wird.

« Ein Steuermodul wieder in seine Werkseinstellungen zuriickversetzt wird, wahrend es
bereits an einer Wandhalterung ohne 4-Stationen-Module installiert ist.

* In eine Wandhalterung wird ein brandneues Steuermodul eingefiigt, das keine 4-Stationen-
Module enthalt.

« Ein Steuermodul wird von seiner Wandhalterung entfernt, ohne dass 4-Stationen-Module
installiert sind.

Hinweis: Nach langer Zeit ohne Stromversorgung oder zum ersten Mal wird der Life Plus
Controller mit seinem eingebauten Steuermodul betrieben - fiir die beste Nutzung vor dem
Entfernen des Steuermoduls 5 bis 10 Minuten auf die Ladung der Sicherungsleistung warten.
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|
Komponenten des Steuermoduls

Werkseinstellungen

Das Steuermodul kann auf folgende Weise in seine Werkseinstellungen zuriickversetzt werden:

1. Driicken und die +- und -Tasten gedriickt halten

2. Driicken Sie die Schaltflache Zuriicksetzen (siehe Komponenten des Steuermoduls Nr.18)
und dann loslassen

3. Wenn das Display FACTORY anzeigt, die +- und --Tasten freigeben.

Wichtiger Hinweis: eine Werkseinstellung ldscht alle vorherigen Programme und Einstellungen.

10

10.
1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Steuermodul

Programmierwahlscheibe - Zur Auswahl der Bewasserungsfunktionen.
Programmierwahlscheibe-Positionen:

Laufzeit (X) - Um die Laufzeit der Station festzulegen.

Startzeit C\j - Startzeiten fiir das automatische Bewdsserungsprogramm einstellen.

Bewdsserungstage O - einzelne Tage fiir die automatische Bewdsserung
einstellen.

Bewdsserungshudget ﬁ - Zur Einstellung des Wasserversorgungshudgets fiir
Laufzeiten.

P+ und P- Schaltflachen - Wahlen Sie die nachsten/vorherigen
Bewdsserungsprogramme.

Auto-Schaltfliche C' - Fiir die Auswahl des automatischen Betriebs.
Hilfe-Schaltfliche & - Zur Anzeige des Hilfetexts auf dem LCD-Display.
Einstellungsschaltflache X3 - Zur Einstellung der Parameter des Controllers.

Testschaltflache é/ - Fiir die Ausfihrung eines Programms zum Testen des
hydraulischen und elektrischen Betriebs.

Schaltfliche Manuelle Programm(e) @ - Zur Auswahl von
Bewdsserungsprogrammen fiir den manuellen Betrieb.

Schaltfliche Manuelle Station(en) - 3'] Zur Auswahl der Station(en) fiir den
manuellen Betrieb. )

Schaltflache Pause 3 -Zum abschalten und verhindern des automatischen
Stationsbetriebs.

Schaltfliche Start/Stop »/® - manuelle Programm(e) und Station(en) und
Testprogramm(e) starten oder stoppen.

® und GSchaltfliche - Driicken, um Anzeigezahlenwerte und verschiedene
Funktionen zu erhghen oder zu verringern.

@ und @ Schaltflache - Driicken, um den nachsten oder vorherigen
Funktionsparameter auszuwahlen.

Reset-Schaltflache - Kurz eine Biiroklammer einfiihren, um die versteckte Reset-
Schaltfléche zu driicken, um den Betrieb neu zu starten.

LCD-Anzeige.
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20.

21.

22.

23.
24,

25.
26.

2].
28.
29.

30.

3.

32.

3.
34.
35.

Symbol NS - Wird angezeigt, wenn die angezeigte Zeitdauer in Minuten und
Sekunden angegeben wird.

Symbol K4 - Wird angezeigt, wenn 24V AC fehlt oder das Steuer-

modul aus der Wandhalterung entfernt wird. Blinkt, um anzuzeigen, dass es keinen
Strom gibt. Driicken Sie eine beliebige Schaltflache, damit das Symbol nicht mehr
blinkt.

Symbol E wird angezeigt, wenn bei der automatischen Bewasserung Pause*
angeschaltet wurde.

Symhol. wird angezeigt, wenn der Sensor aktiv ist*.

Symbol % - Wird angezeigt bei Verwendung einer Laufzeitanpassung fiir das
Bewdsserungsbudget.

Symbol g'mn - Wird angezeigt bei Verwendung des 12H-Zeitformats.

Symbol - Wird beim Bewdssern angezeigt, wenn manuelle Station(en),
manuelle/Aufo-Programm(e) oder Test ausgewahlt werden.

Symbol LMl - Anzeige der Nummer der Auswahl innerhalb einer Funktion.
2-stellige BB - zan, die die angezeigte Auswahl reprasentiert.

Symhol - wird angezeigt, wenn ein Bewdsserungsprogramm ausgewahlt
wurde.

1er-Zeichen B Gibt das gewahlte Bewdsserungsprogramm oder M fiir Hauptventil
an.

10er-Zeichen BEEE - Mehrsprachiger Text fiir Funktionsbeschreibung und
Hilfeinfo.

Hauptanzeige 8888 - Zeigt verschiedene Zeitwerte und Controller-Informationen
an.

DB15-Anschluss fiir Riickseitenmodul.
WiFi-Modul (optional).

USB-Stecker Typ A zum Anschluss des WiFi-Moduls (optional). Entspricht nicht dem
USB-Standard.

*Wenn (wenn der Sensor aktiv ist) die zugehdrige Funktion RAIN ist, wird neben dem
Sensorsymbol auch das Pausensymbol aktiviert

& 8EE8EEEEEN o
BB/®

1



Life Plus Controller 4-8-12-16

Programmierung

Hinweis: Fiir beste Ergebnisse wird empfohlen, zuerst die EINSTELLUNGEN des Controllers
anzupassen.

Sprache einstellen

« Driicken Sie die %@ Schaltfléche, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.
« Driicken Sie (@) oder driicken Sie die (®)Schaltflichen, um LANGUAGE auszuwahlen
Viele Anzeigeinformationen kinnen in jeder der 5 Sprachen eingesehen werden:

ENGLISCH, ITALIENISCH, FRANZSISCH, SPANISCH, DEUTSCH

« Driicken Sie (*) oder driicken Sie die (=)Schaltflichen, um die Sprache auszuwéhlen.

« Um Einstellungen zu verlassen, driicken Sie die Schaltfliche C' AUTO:

Aktuelle Zeit und Datum einstellen

« Driicken Sie die %{@} Schaltfléche, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.
« Driicken Sie (@) oder driicken Sie die () Schaltfléichen, um 12H - 24H zu wahlen.

- Driicken Sie (%) oder (=) driicken Sie die Schaltflachen, um 12 H oder 24 H auszuwahlen.
« Driicken Sie die ® Schaltfliiche, um SET TIME auszuwahlen.

« Driicken Sie (*) oder driicken (=) Sie die Schaltflichen, um die aktuelle Zeit einzustellen.

- Driicken Sie die ®) Schaltfliche, um SET DAY zu wahlen.

« Driicken Sie (*) oder (=) driicken Sie die Schaltflichen, um den Tag des Monats
einzustellen.

« Driicken Sie die @ Schaltflache, um SET MONTH auszuwahlen.

« Driicken Sie (#) oder driicken (=) Sie die Schaltflchen, um den Monat einzustellen.
« Driicken Sie die ®) Schaltflche, um SET YEAR auszuwahlen.

- Driicken Sie () oder driicken (=) Sie die Schaltflachen, um das Jahr einzustellen.
« Um Einstellungen zu beenden, driicken Sie die C' Schaltfliche AUTO.

Planen lhres Bewasserungsplans

Es ist oft hilfreich, vor Beginn der Programmierschritte Ihren Bewasserungsplan auf Papier zu
planen.

Ausfiillen des Bewasserungsplanformulars
Ausfiillen des Bewasserungsplanformulars (fiir ein Beispiel besuchen Sie bitte unsere Webseite:
www.life.irritrol.it).

Wenn Sie Ihre Bewasserung planen mochten, sollten Sie folgende Informationen auf lhrem
Papier festhalten:

« Lage - Geben Sie die Lage der einzelnen Bewasserungsstationen und die Art der zu
bewdssernden Anlage an.

Hinweis: Geben Sie fiir jedes Programm die folgenden Informationen ein. Wenn das Programm
nicht bendtigt wird, lassen Sie die Informationsspalte leer.

+ Bewisserungstagsplan - Fiir einen Kalenderplan geben Sie an, an welchem(n) Tag(en)
der Woche eine Bewasserung gewiinscht wird. Fiir ein Tagesintervall ist die gewiinschte
Intervallnummer (1-31) anzugeben. Fiir einen Bewasserungsplan an geraden oder
ungeraden Tagen einfach das passende Kastchen markieren.

+ Laufzeitdauer Station - Geben Sie die Laufzeit (1 Minute bis 8 Stunden) fiir jede Station an.

Hinweis: Wenn TIME MODE (Zeitmodus) in den Einstellungen auf H-MM/MM-SS gesetzt wurde,

konnen die ersten 8 Minuten in 1s Schritten eingestellt werden. Stellen Sie ,0ff" fiir jede Station

ein, die Sie nicht im Programm laufen lassen wollen.

+ Programmstartzeiten - Geben Sie die Uhrzeit(en) des Tages an, um das Programm zu
starten. Jedes Programm kann bis zu sechs Startzeiten pro Bewdsserungstag haben.

Anmerkung: wenn der LOOP-MODUS in den Einstellungen fiir ein bestimmtes Programm
gewahlt wurde, wahlen Sie das Kastchen Loop Mode und geben Sie an:

« die Uhrzeit, um das Programm zum ersten Mal zu starten

« die Uhrzeit, um den laufenden Betrieb des Programms zu stoppen
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« die optionale Verzogerung zwischen zwei aufeinander folgenden Programm-
Bewdsserungszyklen

+ Wasser-Budget - gibt den Prozentsatz an, um die Laufzeit der einzelnen Stationen, die
einem ausgewahlten Programm zugewiesen werden, zu verringern oder zu erhdhen.

Uber den Speicher des LIFE Plus
Controllers

Wenn die Stromversorgung aufgrund von Stromausfallen nicht erfolgt oder wenn das
Steuermodul aus seiner Wandhalterung entfernt wurde, wird der LIFE Plus Controller:
« den programmierten Bewdsserungsplan dauerhaft beibehalten;

« die Uhr fiir die Back-Up-Zeit aktiv halten (his zu 24 Stunden)

Back-up-Zeit

Wie lange die Zeitmessung anhalt, hangt davon ab:

« wie lange die Sicherungsleistung von der 24V AC-Stromversorgung voll aufgeladen wurde.

30 min Ladezeit reicht fiir 1 Stunde Back-up-Zeit, wahrend 3 Tage die maximale Sicherungszeit

garantieren.

« Die Programmieraktivitdten auf dem Steuermodul, wahrend es nicht vom Netz mit 24V AC-
Strom versorgt wird.

Die Sicherungsleistung ist vollstandig entladen

Wenn LIFE Plus Controller wieder gestartet wird, nachdem die Sicherungsleistung vollstandig
entladen wurde, wird der Controller den normalen Betrieh zum Zeitpunkt der vollstandigen
Entladung wieder aufnehmen. Das aktuelle Datum und die Uhrzeit miissen festgelegt werden.
Diese permanente Speicherfunktion ermdglicht es Ihrer Landschaft, weiterhin mit lhrem
programmierten Bewdsserungsplan bewassert zu werden, wenn ein langerer Stromausfall
auftritt, wahrend Sie weg sind. Stellen Sie die aktuelle Uhrzeit und das aktuelle Datum ein und
der LIFE Plus Controller ist bereit, hr Bewasserungssystem automatisch zu steuern.

Hinweis: nach langer Zeit ohne Stromanschluss oder beim ersten Anschluss wird der Life
Plus Controller mit seinem eingebauten Steuermodul betrieben, fiir den besten Einsatz 5 bis
10 Minuten auf die Ladung der Sicherungsleistung warten, bevor das Control Panel von seiner
Wandhalterung entfernt wird.

13




Life Plus Controller 4-8-12-16

Erstellung eines Kalendertagesplans

Mit dem Kalendertagesplan kdnnen Sie jeden Wochentag als aktiven oder inaktiven

Bewasserungstag einstellen. Jeder Tag kann in jedem Programm A, B, C und D aktiv oder inaktiv

sein.

Hinweis: Der Tagesmodus (Day MODE) in Einstellungen muss auf WEEKLY (wdchentlich) gesetzt

werden.

1. Drehen Sie den Drehregler auf die Tagesplanposition O.

2. Driicken Sie die Schaltflachen P+ oder P-, um das gewiinschte Programm A, B, C oder D
auszuwahlen. Die Programmbuchstaben A, B, C oder D werden angezeigt.

3. Driicken Sie entweder die oder @ die Schaltflache, um den Tag der Woche
auszuwahlen.

4. Driicken Sie entweder die () oder die(=) Schaltfliche, um den Tag Ein oder Aus
einzustellen.

5. Wiederholen Sie die Schritte 3 und & fiir jeden Tag der Woche.

6. Wiederholen Sie die Schritte 2-5 fiir jedes Programm, je nach Bedarf.

7. Driicken Sie die Schaltfliche Auto C', wenn Sie fertig sind.

Einstellung eines Plans nach ungeraden
oder geraden Tagen

Mit einem Bewasserungsschema nach geraden oder ungeraden Tagen kdnnen entweder
ungerade Tage (1., 3. usw.) oder gerade Tage (2., 4. usw.) zum Bewassern ausgewahlt werden.
Hinweis: DAY MODE (Tagmodus) in Einstellungen muss auf EVEN/ODD (gerade/ungerade)
eingestellt werden.

1. Drehen Sie den Drehregler auf die Tagesplanposition 6.
2. Driicken Sie die Schaltflachen P+ oder P-, um das gewiinschte Programm A, B, C oder D
auszuwahlen. Die Programmbuchstaben A, B, C oder D werden angezeigt.

3. Driicken Sie entweder auf die (#) oder (=) die Schaltflache, um die ungeraden Tage oder

die geraden Tage einzustellen.
4. Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3 fiir jedes Programm, je nach Bedarf.
5. Driicken Sie die Schaltfliche Auto C', wenn Sie fertig sind.
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Erstellung eines Tagesintervallplans

Ein Tagesintervallplan ermdglicht die Einstellung von Bewasserungstagen ohne Riicksicht
auf die tatsachlichen Wochentage. Zum Beispiel wird ein 1-Tage-Zyklus jeden Tag wassern,
ein 2-Tage-Zyklus wird jeden zweiten Tag und so weiter bis zu einem 31-Tage-Zyklus, der nur
einmal im Monat wéssern wird.

Hinweis: Der aktive Bewdsserungstag ist der letzte Tag des Zyklus.

Um einen Bezugspunkt fiir den Beginn des Tageszyklus festzulegen, wird auch die Anzahl
der Tage vor der Bewdsserung eingegeben. Wenn z.B. ein 3-Tage-Zyklus ausgewahlt wird und
Jverbleibende Tage" (Days left) als -1 eingegeben wird, dann wird morgen eine Bewasserung
stattfinden.

Hinweis: Der DAY MODE in Einstellungen muss auf INTERVAL eingestellt werden.

. Drehen Sie den Drehregler auf die Tagesplanposition 0.

. Driicken Sie die Schaltflachen P+ oder P-, um das gewiinschte Programm A, B, C oder D
auszuwahlen. Die Programmbuchstaben A, B, C oder D werden angezeigt.

. Driicken Sie entweder die (®) oder die (%) Schaltflache, um den Tageszyklus zu wahlen.

. Driicken Sie entweder die () oder die (=) Schaltfliche, um die Anzahl der Tage fiir den
Tageszyklus festzulegen.

. Driicken Sie entweder die @ oder die @ Schaltflache, um die verbleibenden Tage
auszuwdhlen.

. Driicken Sie entweder die () oder die (=) Schaltfliche, um die Anzahl der verbleibenden
Tage auszuwahlen (0 verbleibende Tage ist Day ON oder der Bewasserungstag des Zyklus).

. Wiederholen Sie die Schritte 2-6 fiir jedes Programm, je nach Bedarf.

. Driicken Sie die Schaltflache Auto C', wenn Sie fertig sind.

~
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Startzeit des Einstellprogramms
(einfacher Bewasserungszyklusmodus)

Die Programmstartzeit ist die Tageszeit, die Sie wahlen, um einen automatischen
Bewdsserungsprogrammzyklus zu beginnen. Wenn ein Programm beginnt, wird jede Station
mit einer bestimmten Laufzeitdauer im Programm in nummerischer Reihenfolge arbeiten, eine
Station nach der anderen.

Manchmal ist es notwendig, mehr als einmal am Tag ein Bewdsserungsprogramm
durchzufiihren: zum Beispiel beim Bewdssern eines neuen Rasens.

Der LIFE Plus Controller bietet 6 unabhéngige Startzeiten pro Tag fiir jedes Programm.

0

. Drehen Sie den Drehregler in die Startzeit-Position G)

. Driicken Sie die Schaltflachen P+ oder P-, um das gewiinschte Programm A, B, C oder D
auszuwahlen. Die Programmbuchstaben A, B, C oder D werden angezeigt.

. Driicken Sie entweder die oder die @ Schaltfléche, um die gewiinschte
Startzeitnummer auszuwahlen: 1,2, 3, 4, 5 oder 6.

. Driicken Sie entweder die (®) oder die @ Schaltflache, um die Startzeit einzustellen.

. Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4 fiir jede Startzeitzahl, je nach Bedarf.
Um eine Startzeit aus dem Programm zu entfernen, setzen Sie sie auf OFF, indem Sie die
Startzeit unter 12:00AM (0:00) verringern oder iiber 11:59PM (23:59) erhdhen.

. Wiederholen Sie die Schritte 2-5 fiir jedes Programm, je nach Bedarf.

7. Driicken Sie die Schaltfliche Auto C', wenn Sie fertig sind.

~

w
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Einstellung der Programmstart-/Stoppzeit
(Loop-Modus)

Manchmal ist es notwendig, ein Bewdsserungsprogramm kontinuierlich zwischen einer Start-

und Stoppzeit durchzufiihren.

Der Life Plus Controller erlaubt kontinuierliche Schleifen fiir das Bewasserungsprogramm,

wenn LOOP MODE fiir das Programm ausgewahlt wird. Dariiber hinaus ist es maglich, eine

Zeitverzogerung (LOOP DELAY) zwischen dem Ende eines Bewasserungsprogramms und dem

Beginn des anschlieBenden Bewasserungsprogramms festzulegen.

Das letzte Bewasserungsprogramm der Schleife ist das, das nach der Stoppzeit endet.

Hinweis: LOOP-MODE-Einstellungen gelten nur fiir ein Programm, das in LOOP MODE

funktioniert. . o _ N o

1. Drehen Sie den Drehregler in die Startzeit-Position C\)

2. Driicken Sie die Schaltflachen P+ oder P-, um das gewiinschte Programm A, B, C oder D

auszuwahlen.

Die Programmbuchstaben A, B, C oder D werden angezeigt.

Driicken Sie entweder die @ oder die @Schaltﬂéche, um die Startzeit auszuwahlen.

Driicken Sie entweder die (#) oder die (=) Schaltfliche, um die Startzeit einzustellen.

Driicken Sie entweder die @ oder die Schaltflache, um LOOP STOP auszuwahlen.

Driicken Sie entweder die (#) oder die (=) Schaltfliiche, um die Stoppzeit einzustellen.

Driicken Sie entweder die @ oder die Schaltflache, um LOOP DELAY auszuwahlen.

Driicken Sie entweder die (#) oder die (=) Schaltfliiche, um die Schleifenverzigerung

einzustellen.

9. Um die Startzeit aus dem Programm zu entfernen, setzen Sie sie auf OFF, indem Sie die Startzeit
unter 12:00AM (0:00) verringern oder iiber 11:59PM (23:59) erhdhen.

10. Wiederholen Sie die Schritte 2-8 fiir jedes Programm, das in LOOP MODE eingestellt wird, je
nach Bedarf.

11. Driicken Sie die Schaltfliche Auto C', wenn Sie fertig sind.

Wichtiger Hinweis: wenn die Startzeit nicht OFF ist und die Stoppzeit OFF ist, wird das
Programm, das im Loop-Modus laufen soll, immer weiter laufen.

15
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Einstellung der Stationslaufzeitdauer

Die Laufzeit der Station ist die Dauer des Betriebs einer Station, sobald sie gestartet wurde.
Eine Station wird einem Programm zugewiesen, wenn sie eine bestimmte Laufzeit erhalt, mit
einem Bereich von:

« 1 Min. bis 8 Stunden mit Schritten von 1 Min, wenn TIME MODE in den Einstellungen auf H-MM
NUR eingestellt wurde

« 1 Sek. bis 7 Min und 59 Sek. mit Schritten von 1 Sek., dann 8 Min, bis 8 Stunden mit Schritten
von 1 Min., wenn TIME MODE in Einstellungen auf H-MM/MM-SS eingestellt wurde.

Jede Station kann in jedem Programm eine andere Laufzeit haben.

1. Drehen Sie den Drehregler auf die Run Time Position (X).

2. Driicken Sie die Schaltflachen P+ oder P-, um das gewiinschte Programm A, B, C oder D
auszuwahlen. Die Programmbuchstaben A, B, C oder D werden angezeigt.

3. Driicken Sie entweder die (®) oder die () Schaltflachen, um die gewiinschte
Laufzeitnummer von 1 bis zur maximalen Anzahl der Stationen des LIFE Plus Controller
Modells auszuwahlen: 4, 8, 12 oder 16.

Hinweis: Wenn ein Life Plus 4-Stationen-Modul fehlt, hdngt die Anzahl der verfiigharen

Stationen von der Position des 4-Stationen-Moduls rechts ab.

4. Driicken Sie entweder die (%) oder(=) die Schaltfliche, um die Laufzeit festzulegen.

« Um die Station aus dem Programm zu entfernen, reduzieren Sie die Laufzeitdauer auf

weniger als 1 Minute (oder 1 Sekunde), so dass OFF angezeigt wird.

5. Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4 fiir jede Laufzeitnummer, falls gewiinscht.

6. Wiederholen Sie die Schritte 2-5 fiir jedes Programm, je nach Bedarf.

7. Driicken Sie die Schaltfliche Auto C', wenn Sie fertig sind.
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Einstellung des Wasserbudgets

Mit dem Wasserbudget konnen Sie die aktuelle Laufzeit einer einzelnen Station, die einem
ausgewdhlten Programm zugeordnet ist, bequem verringern oder erhdhen. Die Anpassung
kann in 10% Schritten von 0% (Programm Off) bis 200% der normalen (100%) Laufzeit
vorgenommen werden.

Hinweis: Das Wasserbudget kann unabhangig von den Programmen A, B, C und D angewandt
werden. Zum Beispiel wird die Anwendung des Wasserbudgets auf Programm A die Laufzeit
von Stationen, die Programm B, C oder Dzugewiesen sind, nicht andern.

Hinweis: Wahrend des Betriebs zeigt das Display die eingestellte Laufzeit fiir jede Station an,

wahrend sie zu laufen beginnt. Als Erinnerung an die Einstellung des Wasserhaushalts (auBer

100%) wird das %-Symbol angezeigt. .

1. Drehen Sie den Drehregler auf das Wasserbudget ﬁ

2. Driicken Sie die (%) oder(=) die Schaltflichen, um das gewiinschte Programma, B, C oder
Dauszuwahlen. Die Programmbuchstaben A, B, C oder D werden angezeigt.

Anmerkung: Wenn SEASONAL in SETTINGS ausgewahlt wurde, ist der angegebene Prozentsatz

der voreingestellte Werkswert, der gleiche fiir ProgrammA, B, C und D. Eine manuelle

Anpassung ist nicht erlaubt.

3. Driicken Sie entweder die () oder die (=) Schaltfliche, um den gewiinschten
Anpassungsprozentsatz auszuwahlen: 90% entspricht einer 10%igen Verringerung der
Stationslaufzeit und 200% verdoppelt die Stationslaufzeit.

4. Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3 fiir jedes Programm, je nach Bedarf.

5. Driicken Sie die Schaltfliche Auto C', wenn Sie fertig sind.
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Sondereinstellungen

Zusdtzliche Einstellungen stehen zur Verfiigung, um Ihre Bediirfnisse besser zu erfiillen.

Einstellung des geplanten Tagesmodus

« Driicken Sie die @Schaltﬂéche, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.

« Driicken Sie die % oder ® die Schaltflichen, um den TAGESMODUS auszuwahlen

« Driicken Sie die (#) oder (=) die Schaltfldchen, um die Art des Bewdsserungsplans
festzulegen:

WUOCHENTLICH

als Bewasserungstage ausgewahlte Wochentage

IYKLISCH

Bewdsserungstag ausgewahlt als einmal jede Zyklusnummer

GERADE / UNGERADE

Gerade oder ungerade Tage des Monats als Bewasserungstag ausgewahlt.

Einstellung der max. Anzahl Stationen, die
gleichzeitig ON sind

« Driicken Sie die {?} Schaltflache, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.
« Driicken Sie (@) oder die ®) Schaltflachen, um MAX STN ON auszuwahlen

« Der Life Plus Controller kann bis zu 4 Ventilmagneten gleichzeitig drehen, d.h.:

1 Station mit MV, 2 Stationen mit MV, 3 Stationen mit MV, 4 Stationen ohne MV.

Driicken Sie die (*) oder die (=) Schaltflachen, um Folgendes auszuwahlen:

1-VYES-MV, 1 Ventil und Hauptventil

2-V YES-MV, 2 Ventile und Hauptventil

3-VYES-MV, 3 Ventile und Hauptventil

4-V NO-MV, 4 Ventile und kein Hauptventil

(*) Wichtige Anmerkung 1: Wenn die maximale Anzahl von Stationen gleichzeitig AN

erreicht wird, wird ein zusatzliches Programm, das manuell oder automatisch gestartet

wird, aufgehalten und gestapelt, um darauf zu warten, dass andere Programme anhalten

und somit Stationen wieder verfiighar machen. Wenn ein aufgehaltenes Programm anfangt,
geschieht dies zu einem spateren Zeitpunkt im Vergleich zu seiner programmierten Startzeit.
Wenn dies geschieht, kann es vorkommen, dass die Sprinkler nicht abschalten oder zu einer
unerwarteten Tageszeit laufen. Um das Stapeln zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass jeder
Programmbewasserungszyklus vor der ndchsten Startzeit anderer Programme vollstandig
laufen kann.

Dies kann leicht bestimmt werden, indem die Laufzeit aller Stationen, die wahrend der
Programmbewdsserung arbeiten, zusammengezahlt wird, und dann fiir die anderen
Programme eine Startzeit ausgewahlt wird, welche die Fertigstellung des anfanglichen
Bewdsserungsprogramms beriicksichtigt. Wenn Wasserbudget verwendet wird, um die Laufzeit
zu erhdhen, muss dies ebenfalls in der Gesamtlaufzeit beriicksichtigt werden. Beziehen Sie sich
auf diese Informationen, wenn Sie Programmstartzeiten wie die auf Seite 15 und Wasserbudget
auf Seite 16 beschriebenen einstellen.

Stellen Sie auf jeden Fall sicher, dass es genug Wasserdruck gibt, damit um folgende laufen
konnen:

1 Magnetventil bei Auswahl von 1V YES MV

2 Magnetventile bei Auswahl von 2V YES MV

3 Magnetventile bei Auswahl von 3V YES MV

4 Magnetventile bei Auswahl von 4V NO MV

N Abbildung 6

May  Jun Wl Aug  Sep  Oct Mov  Dee 17
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Einstellung des Saisonwasserbudgets

Der Life Plus Controller wurde voreingestellt, um das Budget automatisch anzupassen, um
die durchschnittlichen saisonalen Wetterveranderungen zu beriicksichtigen. Ein anderer Wert
eines Budgets wird alle 10 Tage eines jeden Monats eingestellt, insgesamt 36 verschiedene
Budgetwerte fiir das gg}lze Jahr.

« Driicken Sie die% Schaltflache, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.
« Driicken Sie die («) oder ® die Schaltflachen, um SEASONAL auszuwahlen

« Driicken Sie die () oder die (=) Schaltflichen, um zu wahlen:

SAISONAL AUS,

HEMISPH-N On, wenn sich der Controller in der Nordhalbkugel befindet,

HEMISPH-S On, wenn sich der Controller in der Siidhalbkugel befindet.

(siehe Abbildung 6 auf Seite 17)

Einstellung des Zeitmodus

« Driicken Sie die *@}Schaltfléche, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.
+ Driicken Sie die () oder ®die Schaltflachen, um den ZETMODUS auszuwshlen
« Driicken Sie die (#) oder die (=) Schaltflichen, um zu wihlen:
1. H-MM NUR zum Einstellen des Laufzeitbereichs
von 1 min bis 8 Stunden, in Schritten von Minuten:
Ab— Min..— . .8 Stunden
1. H-MM/MM-SS zur Einstellung des Laufzeitbereichs
von 1 Sekunde bis 7 Minuten und 59 Sekunden, in Sekundenschritten, und dann von 8 Minuten
auf 8 Stunden, in Schritten von Minuten:
Aus — 1Sek.. — .. 7 Min. 59 Sek., in Schritten von Sekunden
— 8 Min.. — .. 8 Stunden, in Schritten von Minuten.
Anmerkung 1: Wenn sich die Laufzeit im MM-SS-Bereich befindet, erscheint das Symbol m:s
auf der Anzeige rechts unten.

Hinweis 2: Der Zeitmodus gilt fiir alle Laufzeiten des Programms und fiir die manuelle Laufzeit.
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Einstellung Kein AC-Modus

Driicken Sie die @Schaltﬂéche, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.
Driicken Sie die % oder ® die Schaltflachen, um KEIN AC-MODUS auszuwhlen.
Driicken Sie die () oder die (=) Schaltflichen, um zu whlen:

. Stellen Sie RUN PROGRAM ein, damit automatische Bewasserungszyklen regelmaBig
weiterlaufen, wenn es zu 24V AC-Ausfallen kommt. Bei Stromausfallen ist keine
Bewasserung maglich. Wenn es wieder 24V AC gibt, werden alle automatischen
Bewdsserungen zu den korrekt programmierten Zeiten stattfinden, aber eventuelle
Bewasserungen, die wahrend des Stromausfalls hatten laufen sollten, werden nicht
ausgefiihrt.

. Stellen Sie HOLD PROGR ein, damit automatische Bewasserungszyklen bei 24V AC-Ausféllen
ausgehalten werden.

Bei Stromausfallen ist keine Bewdsserung maglich. Wenn es wieder 24V AC gibt, werden alle

automatischen Bewdsserungen wieder aufgenommen und es wird keine Bewasserung verloren

gehen, aber die Bewdsserung erfolgt spater im Vergleich zur programmierten Zeit.

~

Einstellung der Stationsverzogerung

» Driicken Sie die @Schaltfléche, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.
+ Driicken Sie die % oder die (&) Schaltflichen, um STN DELAY auszuwhlen
« Driicken Sie die (=) oder die () Schaltfliche, um eine Verzogerung vom SchlieBen
einer Station bis zur Eroffnung der ndchsten Station innerhalb des gleichen
Bewdsserungsprogramms auszuwahlen:
Aus — 1Sek.. — ..8 Min,, in Sekundenschritten
Anmerkung: Echte Verzogerungen konnen bis zu 1 Sekunde langer dauern als die eingestellte
Verzogerungszeit.
Anmerkung: Wahrend der Verzogerung ist der MV (Pumpenstart), falls angeschlossen, AN.
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Sensor Wasserzahler

Life Plus verfiigt iiber einen Sensoreingang, der mit einem trockenen Kontaktschalter an jede Life Plus hat einen Wasserzahlereingang, der mit jeder Art von Wasserzahler mit
Art von Sensor angeschlossen werden kann. impulssteuerter trockener Kontaktausgabe verbunden werden kann.
Life Plus kann so konfiguriert werden, dass entweder ein normal gedffneter oder ein normal Der Wasserzahlereingang kann fiir folgende Zahlerfunktionen verwendet werden:
geschlossener Trockenkontaktschalter verwendet wird. « Wassernutzung (mit installierter WiFi-Option an das Internet angeschlossen)
Der Sensor kann dann in seinem normalen oder aktiven Zustand sein. « (berlaufkontrolle zur Uberwachung des iibermaBigen Wasserflusses
« Unterlaufkontrolle zur Uberwachung des unzureichenden Wasserflusses
Schaltertyp Schalter offen Schalter geschlossen « Verlustkontrolle zur Uberwachung von Wasserverlusten
N.0. Normaler Status Aktiver Status
N.C. Aktiver Status Normaler Status Zahleriiberlauf und Zahlerunterlauf
Damit sich das Hydrauliksystem stabilisieren kann, bevor mit dem Testen auf Zahleriiberlauf
Um falsche Messwerte zu vermeiden, muss der neue Status, wenn der Sensor den Status oder Zahlerunterlauf begonnen wird, kann eine Verzogerung ab der Zeit gesetzt werden, wenn
von offen zu schlieBen und umgekehrt dndert, [anger als die vom Benutzer gesetzte alle Stationen ausgeschaltet sind, bis zu der Zeit, in der mindestens eine Station angeschaltet
Sensorverzogerungszeit aufrechterhalten werden, plus 1 Sekunde. wird.
Erst nach Ablauf der Sensorverzdgerung gilt der Sensorstatus als normal oder aktiv. Erst nach Ablauf der Uberlaufverzogerung oder der Unterlaufverzagerung beginnt Life Plus mit

dem Testen auf Zahleriiberlauf oder Zahlerunterlauf.
Es ist maglich, die Bewasserungsprogramme auf Basis des Sensorstatus aktiv zu steuern.

Hinweis: Es ist mdglich, nur 1 einzelnes Programm, A, B, C oder D, oder ALLE Programme Hinweis: Zhleriiberlauf und Zahlerunterlauf werden wahrend einer feststehenden Zeit von 1
auszuwahlen. Minute getestet.

Hinweis: Der Sensoreingang wird nicht getestet, wenn: Fiir den besten Einsatz wahlen Sie fiir die Uberlauf- und Unterlauferkennung einen

* 24V AC fehlt Wasserzahler aus, der mindestens 10 Impulse/Minute fiir den erwarteten Mindestdurchsatz

« Das Control Panel aus seiner Wandhalterung entfernt wird erzeugen kann, wodurch sichergestellt ist, dass die Impulse/Minute bei der maximal erwarteten
« Ein Ventil manuell aktiviert wird Durchflussrate 190 nicht iberschreiten.

« Ein Hydrauliktest lduft
« Life Plus befindet sich im Modus Pause/Rain

Zahlerverlust

Life Plus beginnt mit dem Testen auf Zahlerverlust, sobald alle Stationen ausgeschaltet sind,
nachdem mindestens eine Station, unabhangig von MV, eingeschaltet war.

Hinweis: Der Zahlerverlusttest wird wahrend eines vom Benutzer festgelegten Zeitraums
getestet.

Es ist mglich, die Bewasserungsprogramme zu kontrollieren, wenn Zahleriiberlauf, Unterlauf
oder Verlust aktiv werden.

Hinweis: Es ist mdglich, nur 1 einzelnes Programm, A, B C oder D oder ALLE Programme
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auszuwahlen.

Anmerkung: Der Wasserfluss wird nicht auf (berlauf, Unterlauf und Verlust getestet, wenn:

« 24V AC fehlt

« Das Control Panel aus seiner Wandhalterung entfernt wird

« Ein Ventil manuell aktiviert wird

« Ein Hydrauliktest lduft

« Life Plus befindet sich im Modus Pause/Rain

« Die Bedingung fiir die Priifung des Uberlaufs, Unterlaufs und Verlusts endet vor dem
Zeitraum, der fiir die Berechnung von Uberlauf, Unterlauf und Verlust bendtigt wird.

20

Lokale Aktion auf Sensor oder
Zahlerfunktion ACTIVE

KEINE — Keine Aktion

START — Starten Sie das (die) in den Einstellungen ausgewahlte(n) Programm(e)

STOPP — Stoppen Sie das (die) in den Einstellungen ausgewahlte(n)
Programm(e)

UBERSPRINGEN ~ — Uberspringen Sie die nichste programmierte Station fiir das/die
Programm(e) in Einstellungen ausgewahlt

HALTEN — HALTEN Sie das/die Programm(e), die in den Einstellungen ausgewahlt
wurden. Wenn aktiviert, bleibt MV offen.

REGEN — Stellen Sie das (die) in den Einstellungen ausgewahlte(n) Programm(e)
auf RAIN

Verfiigbare lokale Aktionen fiir jede Funktion:

Lokale Aktionen

Bei Sensor . Bei Zahler Bei Zahler Bei Zahler

wird aktiv Uberlauf ist aktiv Unterlauf ist aktiv Verlust ist aktiv
KEINE Ja Ja Ja Ja
START Ja Ja Ja Ja
STOPP Ja Ja Ja NEIN
UBERSPRINGEN Ja Ja Ja NEIN
HALTEN Ja NEIN NEIN NEIN
REGEN Ja NEIN NEIN NEIN

ENTFERNEN Automatisch bei Sensor
HALTEN wird wieder normal NEIN NEIN NEIN

ENTFERNEN Automatisch bei Sensor
REGEN wird wieder normal NEIN NEIN NEIN
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A Wichtig:

Anmerkung 1: wenn eine lokale Aktion aktiv ist, muss sie zundchst normal werden, um wieder
aktiv zu sein.

Hinweis 2: berlauf und Unterlauf werden jedes Mal getestet, wenn mindestens eine Station,
unabhdngig von MV, aktiviert ist.

Hinweis 3: Wahrend der Verzdgerung zwischen den Stationen, wenn kein anderes Programm
gleichzeitig luft, sind alle Stationen AUS, und Uberlauf und Unterlauf werden nicht getestet.
Uberlauf und Unterlauf werden beim Start der nachsten programmierten Station erneut
getestet.

Anmerkung &: Fiir die Aktionen START, STOP, (IBERSPRINGEN erfolgt die Aktion selbst nur zu
dem Zeitpunkt, wenn der Sensorstatus oder die Zahlerfunktion von Normal auf Aktiv umgestellt
werden.

Anmerkung 5: Die START-Aktion findet nur statt, wenn die ausgewahlten Programme zum
Zeitpunkt der Aktion ausgeschaltet sind.

Anmerkung 6: die Aktion STOP und UBERSPRINGEN findet nur statt, wenn die ausgewahlten
Programme zum Zeitpunkt der Aktion eingeschaltet sind.

Anmerkung 7: wenn eine Verzogerung zwischen Station eingestellt ist, wird die Aktion
UBERSPRINGEN die aktuelle Station stoppen und die Verzdgerung starten, oder sie wird die
Verzdgerung stoppen und die ndchste programmierte Station starten.

Anmerkung 8: bei den Aktionen HALTEN und REGEN beginnt die Aktion zum Zeitpunkt

des Aktivierens des Sensorstatus von Normal und wird beibehalten, bis der Status wieder
normal wird, zu welchem Zeitpunkt Life Plus die HALTEN- und REGEN-Bedingungen fiir alle
ausgewdhlten Programme automatisch entfernt.

Anmerkung 9: Die HALTEN- und REGEN-Aktionen werden unabhangig vom An- oder-Aus-Status
des Programms auf die ausgewahlten Programme angewendet.

Fernbenachrichtigung (nur bei installierter WiFi-Option und mit verbundenem Internet).

Wenn die WiFi-Option installiert und mit dem Internet verbunden ist, wird jedes Mal, wenn eine
Sensor- oder eine Zahlerfunktion den Status von normal zu aktiv oder von aktiv zu normal
andert, eine Meldung an die APP gesendet.

Einstellung der Sensorfunktionen

Einstellung des Sensortyps

« Driicken Sie die @Schaltﬂéche, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.
» Driicken Sie die % oder die () Schaltflichen, um SENSOR auszuwahlen
« Driicken Sie die () oder die (=) Schaltflichen, um den Sensor zu deaktivieren oder den
Sensortyp auszuwahlen:
OFF — der Sensor ist deaktiviert
nC — der Sensor ist ein normalerweise geschlossener Typ::
Sensorschalter geschlossen — dann befindet sich der Sensor im Normalzustand
Sensorschalter offen — dann befindet sich der Sensor im aktiven Status
n0 — der Sensor ist ein normalerweise offener Typ. Der Sensor wird aktiv, wenn der
Sensoreingang geschlossen ist.
Sensorschalter offen — dann befindet sich der Sensor im Normalzustand
Sensorschalter geschlossen — dann befindet sich der Sensor im aktiven Status

Hinweis: die Auswahl OFF der folgenden 3 Einstellungen wird nicht visualisiert.

Einstellung der Sensorverzogerung auf Sensor aktiv

« Driicken Sie die @Schaltﬂéche, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.

» Driicken Sie die % oder die (®)Schaltflichen, um SENS-DELAY auszuwihlen

« Driicken Sie die (=) oder die (%) Schaltfliche, um die Sensorverzdgerung zu deaktivieren
oder eine Verzogerungszeit einzustellen:

Aus 1Sek.. .. 8 Min., in Sekundenschritten

Damit der Sensoreingang nach jeder Anderung des Sensorstatus als normal oder aktiv

angesehen werden kann (von offen zu geschlossen oder von geschlossen zu offen) muss

der neue Status langer als die fiir Sensorverzogerung festgelegte Zeit zuziiglich 1 Sekunde

beibehalten werden.

Hinweis: Sens-DELAY-Seite ist nur verfiigbar, wenn SENSOR nicht auf AUS eingestellt ist.
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Einstellung von Programm(en) auf Sensor aktiv

« Driicken Sie die %@ Schaltflache, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.

« Driicken Sie die oder die @ Schaltflachen, um SENS @ PRG auszuwahlen

« Driicken Sie die () oder die (=) Schaltfliche, um alle 4 Programme (A, B, C, D) oder NUR
eines von ihnen auszuwahlen:

Programm A, oder

Programm B, oder

Programm C, oder

Programm D, oder

ALLE

Hinweis: Die Seite Sens @ PRG ist nur verfiigbar, wenn SENSOR nicht auf AUS eingestellt ist.
Einstellung der lokalen Aktion auf Sensor aktiv

« Driicken Sie die @Schaltfléche, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.

* Driicken Sie die % oder die () Schaltflichen, um SENS-ACTN auszuwahlen

« Driicken Sie die (=) oder die (%) Schaltfliche, um eine der folgenden Aktionen auszu
wahlen:

NONE — Keine Aktion

START — Starten der Programme, die auf der Seite SENS @ PRG ausgewahlt wurden

STOP — Stoppen der Programme, die auf der Seite SENS @ PRG ausgewahlt wurden

UBERSPRINGEN — Uberspringen der nichsten programmierten Station, die auf der Seite SENS

@ PRG ausgewahlt wurde

HOLD — Aufhalten der Programme, die auf der Seite SENS @ PRG ausgewahlt wurden

RAIN — Einstellen der Programme, die auf der Seite SENS @ PRG ausgewahlt wurden, auf

REGEN

Hinweis: Die Seite Sens @ PRG ist nur verfiigbar, wenn SENSOR nicht auf AUS eingestellt ist.

Einstellung der {iberlauffunktion des Zahlers

Der (Jberlaufstatus des Zahlers ist normal, wenn wahrend der Berechnung des Uberlaufs

die Anzahl der Impulse pro Minute vom Wasserzahler unterhalb der eingestellten Impulse/
Minutenschwelle liegt.

Der Uberlaufstatus des Zahlers ist aktiv, wenn wihrend der Berechnung des Uberlaufs die
Anzahl der Impulse pro Minute vom Wasserzahler iiber der eingestellten Pulse/Minutenschwelle
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liegt.
Einstellung der {Jberlaufschwelle

« Driicken Sie die @Schaltﬂache um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.

* Driicken Sie die % oder die @ Schaltflachen, um OVER P/m auszuwdhlen

« Driicken Sie die (+) oder die(=) Schaltflache, um die Oberlauffunktion zu deaktivieren oder
um die Uberlaufschwelle auszuwahlen:

0ff — 001.. — .. 200 P/m (Impulse pro Minute)

Hinweis: die Auswahl OFF der folgenden 3 Einstellungen wird nicht visualisiert.
Zihleriiberlaufverzogerung auf iberlauf aktiv

« Driicken Sie die @Schaltﬂache um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.

* Driicken Sie die % oder dle@ Schaltfléchen, um OVER-DELAY auszuwahlen

« Driicken Sie die (=) oder die () Schaltfliche, um die Uberlaufverzogerung zu aktivieren
oder eine Verzugerungszelt einzustellen:

0ff = 1Sek.. — ..8Min,, in Sekundenschritten

Hinweis: Die Seite OVER-DELAY ist nur verfiigbar, wenn OVER P/m nicht auf OFF eingestellt ist.
Einstellung von Programm(en) auf iberlauf aktiv

« Driicken Sie die g}Schaltﬂéche, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.

« Driicken Sie die oder die @ Schaltflachen, um OVER @ PRG auszuwahlen

« Driicken Sie die (%) oder die (=) Schaltflche, um ALLE 4 Programme (A, B, C, D) oder NUR
eines von ihnen auszuwahlen:

Programm A, oder

Programm B, oder

Programm C, oder

Programm D, oder

ALLE

Hinwesis: Die Seite OVER @ PRG ist nur verfiigbar, wenn OVER P/m nicht auf OFF eingestellt ist.
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Einstellung der lokalen Aktion auf liberlauf aktiv

« Driicken Sie die @Schaltfléche, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.

* Driicken Sie die % oder die () Schaltflaches, um OVER-ACTN auszuwihlen

« Driicken Sie die (=) oder die (%) Schaltfliche, um eine der folgenden Aktionen
auszuwahlen:

NONE — Keine Aktion

START — Starten der Programme, die auf der Seite OVER @ PRG ausgewahlt wurden

STOP — Stoppen der Programme, die auf der Seite OVER @ PRG ausgewahlt wurden

UBERSPRINGEN — Uberspringen der nichsten programmierten Station, die auf der Seite OVER

@ PRG ausgewahlt wurde

Hinweis: Die Seite OVER-ACTN ist nur verfiigbar, wenn OVER P/m nicht auf OFF eingestellt ist.
Einstellung der Zahlerunterlauffunktion

Der Zahlerunterlaufstatus ist normal, wenn wahrend der Berechnung des Unterlaufs die

Anzahl der Impulse pro Minute vom Wasserzahler iiber den eingestellten Impulsen/der

Minutenschwelle liegt.

Der Zahlerunterlaufstatus ist aktiv, wenn wahrend der Berechnung des Unterlaufs die

Anzahl der Impulse pro Minute vom Wasserzahler unterhalb der eingestellten Impulse/der

Minutenschwelle liegt.

Unterlaufschwelle setzen

« Driicken Sie die % Schaltflache, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.

« Driicken Sie die () oder die (®) Schaltflichen, um UNDR P/m auszuwahlen

« Driicken Sie die (#) oder die(=) Schaltfliche, um die Unterlauffunktion zu deaktivieren oder
um die Unterlaufschwelle auszuwahlen:

0ff = 001.. — .. 200 P/m (Impulse pro Minute)

Hinweis: die Auswahl OFF der folgenden 3 Einstellungen wird nicht visualisiert.
Zahlerunterlaufverzogerung auf Unterlauf aktiv

« Driicken Sie die §Schaltfléche, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.

+ Driicken Sie die ®) oder die () Schaltflachen, um UNDR-DELAY auszuwéhlen

« Driicken Sie die (#) oder die (=) Schaltflache, um die Unterlaufverzogerung zu deaktivieren
oder um eine Verzogerung einzustellen:

0ff = 1Sek.. — ..8Min., in Sekundenschritten

Hinweis: Die Seite UNDR-DELAY ist nur verfiighar, wenn UNDR P/m nicht auf OFF eingestellt ist.
Einstellung von Programm(en) auf Unterlauf aktiv

* Driicken Sie die §}Schaltﬂéche, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.

« Driicken Sie die oder die @ Schaltflachen, um UNDR @ PRG auszuwahlen

« Driicken Sie die (%) oder die (=) Schaltflche, um ALLE 4 Programme (A, B, C, D) oder NUR
eines von ihnen auszuwahlen:

Programm A, oder

Programm B, oder

Programm C, oder

Programm D, oder

ALLE

Hinweis: Die Seite UNDR @ PRG ist nur verfiighar, wenn UNDR P/m nicht auf OFF eingestellt ist.
Einstellung der lokalen Aktion auf Unterlauf aktiv

* Driicken Sie die @Schaltfléche, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.

* Driicken Sie die % oder die () Schaltflachen, um UNDR-ACTN auszuwhlen

« Driicken Sie die (=) oder die (#) Schaltfliche, um eine der folgenden Aktionen
auszuwahlen:

NONE — Keine Aktion

START — Starten der Programme, die auf der Seite UNDR @ PRG ausgewahlt wurden

STOP — Stoppen der Programme, die auf der Seite UNDR @ PRG ausgewahlt wurden

UBERSPRINGEN— (berspringen der nichsten programmierten Station, die auf der Seite UNDR

@ PRG ausgewahlt wurde

Hinweis: Die Seite UNDR-ACTN ist nur verfiighar, wenn UNDR P/m nicht auf OFF eingestellt ist.
Einstellung der Zahlerverlustfunktion

Der Status des Zahlerverlustes ist normal, wenn wahrend der Berechnung des Verlusts die
Anzahl der Impulse wahrend der Verlustperiode unterhalb der eingestellten Impulse/der
Verlustperiodenschwelle liegt.

Der Status des Zahlerverlustes ist aktiv, wenn wahrend der Berechnung des Verlusts die
Anzahl der Impulse wahrend der Verlustperiode iiber den eingestellten Impulsen/der
Verlustperiodenschwelle liegt.
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Einstellung der Verlustschwelle

« Driicken Sie die @Schaltfléche, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.
* Driicken Sie die % oder die () Schaltflichen, um LOSS PULSE auszuwahlen

« Driicken Sie die (=) oder die (#) Schaltfliche, um eine der Verlustschwellen auszuwahlen:
0ff = 0001.. = .. 9999 Impulse (Impulse pro Verlustperiode)

Hinweis: die Auswahl OFF der folgenden 3 Einstellungen wird nicht visualisiert.
Einstellung der Zahlerverlustzeit

« Driicken Sie die @}Schaltfléche, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.
« Driicken Sie die ®) oder die () Schaltflichen, um LOSS-TIME auszuwéhlen

« Driicken Sie (*) oder driicken (=) Sie die Schaltflachen, um eine Verlustperiode
einzustellen:

1Min.. — . .8 Stunden, in Schritten von Minuten

Hinweis: Die Seite LOSS-TIME ist nur verfiighar, wenn LOSS PULSE nicht auf AUS eingestellt ist.

Einstellung von Programm(en) auf Verlust aktiv

« Driicken Sie die %‘5’} Schaltflache, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.

« Driicken Sie die () oder die (®) Schaltflichen, um LOSS @ PRG auszuwihlen

« Driicken Sie die (#) oder die (=) Schaltflache, um ALLE 4 Programme (A, B, C, D) oder NUR
eines von ihnen auszuwahlen:

Programm A, oder

Programm B, oder

Programm C, oder

Programm D, oder

ALLE

Hinweis: Die Seite LOSS @ PRG ist nur verfiigbar, wenn LOSS PULSE nicht auf AUS eingestellt ist.
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Einstellung der lokalen Aktion auf Verlust aktiv

« Driicken Sie die & Schaltflache, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.

* Driicken Sie die % oder die () Schaltflichen, um LOSS-ACTN auszuwéhlen

« Driicken Sie die (=) oder die (#) Schaltfliche, um eine der folgenden Aktionen
auszuwahlen:

NONE — Keine Aktion

START — Starten der Programme, die auf der Seite LOSS @ PRG ausgewahlt wurden

Hinweis: Die Seite LOSS-ACTN ist nur verfiighar, wenn LOSS PULSE nicht auf AUS eingestellt ist.
Zahler lesen (nur wenn die WiFi-Option installiert und mit dem Internet verbunden ist)

Wenn die WiFi-Option installiert und an das Internet angeschlossen ist, kann der aktuelle
Wassernutzungswert periodisch an die APP gesendet werden.

Einstellung der Wasserverwendung gelesen

« Driicken Sie die & Schaltflache, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.

« Driicken Sie die % oder die () Schaltflachen, um METER READ auszuwahlen

« Driicken Sie die (%) oder die (=) Schaltfliche, um die Funktion Zahler lesen zu deaktivieren
oder um einen periodischen Zeitraum zum Lesen des Zahlers auszuwahlen:

0ff = 15Min.. — .. 24 Stunden (in Schritten von 15 Min.)

Loop-Modus

Ein einzelnes Programm oder alle Programme kdnnen so eingestellt werden, dass sich der
Bewasserungszyklus in einer Schleife wiederholt.

Das Programm, das in Schleife arbeitet, hat nur 1 Startzeit pro Tag.

Nach dem Start wird sich der Bewasserungszyklus des Programms in einer Schleife
wiederholen, bis eine Stoppzeit erreicht ist.

Nach Erreichen der Stoppzeit wird der letzte Bewdsserungszyklus abgeschlossen.

Am Ende eines einzelnen Bewasserungszyklus kann eine Verzogerung zwischen den Zyklen
eingestellt werden.

Wichtiger Hinweis: wenn die Startzeit nicht OFF ist und die Stoppzeit OFF ist, wird das
Programm, das im Loop-Modus laufen soll, immer weiter laufen.
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.
Einstellung des Loop-Modus Bet” e b d es C[] N t o lle IS

« Driicken Sie die %é} Schaltfléche, um auf die Einstellungen des Controllers zuzugreifen.
+ Driicken Sie die (%) oder die @ Schaltflachen, um LOOP MODE auszuwahlen Lo . )
« Driicken Sie die (#) oder die (=) Schaltfliche, um ALLE 4 Programme (A, B, C, D) oder NUR Der LIFE Plus Controller verfiigt iiber fiinf Betriebsmodi:

eines von ihnen auszuwahlen: Automatiscrhc‘ , Manuelle Station(en) ﬁ’ , Manuelle Programm(e) @ Test M‘ und
Programm A, oder Pause (0ff) (.
Programm B, oder Im automatischen Modus verfolgt der Controller Zeit und Tag und betreibt die automatischen
Programm C, oder Bewasserungsplane wie programmiert. Der Modus Manuelle Station(en) ermdglicht
Programm D, oder den manuellen Start und die manuelle Steuerung einer einzelnen Station. Der manuelle
ALLE Programmmodus ermdglicht den manuellen Start von Bewdsserungsprogrammen. Mit dem

Testmodus kann ein schnelles, temporares Programm ausgefiihrt werden, um den Betrieb jedes
Stationssteuerventils zu testen und einen schnellen Test des elektrischen Netzes vorzunehmen.
Der Pause(0ff)-Modus verhindert den gesamten Stationshetrieb.

Prioritdt fiir Betriebsmodi:

1. Die Eingabe des Betriebsmodus Pause(0ff) verhindert die Eingabe der Modi Test, manuelle
Stationen, manuelle Programme und automatische Bewasserungsplane stoppen und
verhindern.

2. Die Eingabe des Testmodus stoppt und verhindert das Starten von manuellen Programmen,
manuellen Stationen und automatischen Bewdsserungsplanen.

3. Die Eingabe des Betriehsmodus Manuelle Station(en) stoppt und verhindert das Starten von
manuellen Programme und automatischen Bewdsserungsplanen.

Hinweis: in den Betriebsmodi Pause(0ff), Test und Manuelle Station(en) kann AUTO-Mous

nur eingegeben werden, um die aktuelle Zeit und das Datum anzuzeigen, aber es wird kein

automatischer Bewdsserungsplan erlaubt.

Das Display INFO zeigt PAUSE ON an.
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Automatischer Betrieb

Der automatische Betrieb erfolgt immer dann, wenn der programmierte Startzeit- und
Bewasserungstag mit der internen Uhr und dem Kalender des LIFE Plus Controller
iibereinstimmt.

Driicken Sie die Auto C' -Schaltfliche, wenn der automatische Betrieb gewiinscht wird. Auch
der LIFE Plus Controller kehrt nach 3 Minuten ab dem letzten Knopfdruck automatisch zur
AUTO-Steuerung zuriick. Der LIFE Plus Controller arbeitet jedoch automatisch, wenn er sich in
anderen Betriebsmodi als Pause (0ff) und Sensor o Meter befindet, die ihn blockieren, wenn sie
in den Einstellungen eingestellt sind.

Wahrend des Auto-Betriebs werden die aktuelle Uhrzeit und das aktuelle Datum angezeigt.
Wenn das 12H-Zeitformat verwendet wird, lautet das Datum MM-TT-JJJJ.

Wenn das 24H-Zeitformat verwendet wird, lautet das Datum TT-MM-JJJJ.

Wenn es zusatzliche INFO gibt, wird das Wort “INFO” die Jahreszahl JJJJ ersetzen.

Driicken Sie (®) oder driicken @ Sie die Schaltflachen, um die INFO(s) anzusehen oder zur
aktuellen Zeit und zum Datum zuriickzukehren.

Magliche INFO sind:

NO 24VAC: wahrend eines Stromausfalls oder wenn das Steuermodul entfernt wird.

MANUAL ON: wenn eine Station manuell angeschaltet wurde. Gehen Sie zu Manual Station, um
die Station(en) zu iiberpriifen, die von Hand angeschaltet wurde.

IRRIGAT ON: wenn ein Bewasserungszyklus lauft. Gehen Sie zu Manual Program, um die
Programme zu iiberpriifen, die von Hand oder automatisch angeschaltet wurden.

TEST ON: wenn das TEST-Programm lduft.

PAUSE ON: wenn die Betriebsart des Controllers PAUSE(Off) ist

SHORT CIRC: wenn mindestens eine Stationsleitung kurzgeschaltet wurde.
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Manueller Stationsbetrieb

Der manuelle Steuerbetrieb iiberschreibt alle aktuell aktiven automatischen Betriebs- und

Sensoreingange. Jede automatische Programmstartzeit, die wahrend einer manuellen Betriebs

auftritt, wird abgebrochen.

Der manuelle Betrieb ermdglicht es, allen Stationen eine temporare Laufzeit fiir die Station zu

geben.

Der manuelle Betrieb stoppt jeden laufenden Bewdsserungszyklus, einschlieBlich eines TEST-

Iyklus. 0

1. Driicken Sie die < Schaltflache Manual Station.

Die ausgewahlte Stationsnummer und die manuelle Laufzeit werden angezeigt.

Driicken Sie entweder die () oder die (®) Schaltflache, um die gewiinschte Stationsnummer
auszuwahlen.

Die Stationsnummer reicht von 1 bis zur maximalen Anzahl der Stationen des LIFE Plus Modells:

4, 8,12 oder 16.

2. Um eine Station manuell zu starten, die gerade ausgeschaltet ist (das Symbol Q', ist

OFF, um anzuzeigen, dass die Station aus ist), driicken Sie entweder die () oder die (=)
Schaltfldche, um Folgendes einzustellen:

* Im..— . .8h, Schritte in Minuten fiir die Einstellung TIME MODE auf H-MM ONLY

e 1Is..—..7Min.59 Sek., in Schritten von Minuten und dann

+ 8m..— ..8h, Schritte in Minuten fiir die Einstellung TIME MODE auf H-MM/MM-SS

Hinweis: Wenn die maximale Anzahl von Stationen, die ON geschaltet werden konnen, erreicht

wurde, wird das Driicken der Schaltflache Start/Stop ®/® die Station nicht starten und das

Display wird MAX OUTPUT anzeigen.

3. Um eine Station, die derzeit ON ist, manuell zu stoppen (das Symbol Q‘; zeigt an, dass
die Station an ist), driicken Sie die %/® Schaltfliche Start/Stop, um die ausgewahlte
Station zu stoppen. Das Symbol .a wird ausgeschaltet, um anzuzeigen, dass die Station
ausgeschaltet ist.

4. Schritte 1-3 fiir weitere Stationen wiederholen.

5. Driicken Sie die Schaltfliche Auto C', wenn Sie fertig sind.

Hinweis: Die temporare Laufzeit der manuellen Station wird sich nicht auf die Laufzeit der

Station innerhalb eines automatischen Programms auswirken.
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Manueller Programmbetrieb

Der manuelle Programmbetrieb ermoglicht den manuellen Start automatischer

Bewdsserungsprogramme.

1. Driicken Sie die @ Schaltfldche Manual Program.

Die ausgewahlte Programmnummer wird angezeigt.

2. Driicken Sie entweder die (%) oder die (=) Schaltfliche, um auszuwahlen, dass das
gewiinschte Programm, A, B, C oder D manuell angeschaltet wird.

3. Um manuell einen Bewasserunaszvklus fiir ein Programm zu starten, das gerade
ausgeschaltet ist (das Symbol “®, ist aus, um anzuzeigen, dass das Programm
Bewisserungszyklus aus ist) driicken Sie die Schaltfliche Start/Stop #/m. Das Symbol
@, vird eingeschaltet, um anzuzeigen, dass der Bewasserungszyklus AN ist.

Hinweis: Wenn die maximale Anzahl von Stationen erreicht ist, die angeschaltet werden kdnnen,

wird das Driicken der Start/Stop ®/m-Schaltfliche den Bewasserungszyklus nicht starten und

das Display zeigt STACK an. Die Bewasserungszyklen werden verzogert (STACK) bis ein weiterer

Bewasserungszyklus beendet ist.

Um manuell durch die Stationssequenz weiterzugehen, driicken Sie fiir das ausgewahlte
Programm die Schaltflache @ Wenn Delay between Station nicht ausgeschaltet ist,
schaltet die Schaltflache @ die aktuelle Station aus und startet die Verzogerung: Das
Display zeigt DELAY an. Das Driicken von @ wahrend DELAY stoppt die Verzdgerung und
startet die nachste Station.

5. Um die STACK-Bedingung fiir das ausgewahlte Programm manuell abzubrechen und auf OFF
zuriickzusetzen, driicken Sie die Schaltflache »/m Start/Stop.

6. Um einen Bewdsserungszyklus fiir ein Programm manuell zu beenden, das derzeit ON ist
(das Symbol zeigt Q., an, dass der Bewasserungszyklus des Programms an ist), driicken
Sie die Schaltfliche »/m Start/Stop. Das Symbol @, vind ausgeschaltet, um anzuzeigen,
dass der Bewdsserungszyklus ausgeschaltet ist. ’

7. Wiederholen Sie die Schritte 2-6 fiir weitere Programme.

8. Driicken Sie die Schaltfliche Auto C', wenn Sie fertig sind.

Testmodus

Die Auswahl dieser Funktion ermdglicht es Ihnen, ein schnelles tempordres

Bewdsserungsprogramm durchzufiihren, um den Betrieb jeder Bewasserungsstation zu testen

oder den Betrieb jeder elektrischen Leitung zum Ventilmagnet zu testen. Der Start eines Tests

stoppt jeden laufenden Bewdsserungszyklus oder manuellen Stationsbetrieb.

1. Driicken Sie die Test-¥# Schaltfliche.

2. Driicken Sie entweder die ®) oder die (#) Schaltfliche, um den gewiinschten Test
auszuwdhlen: VALVE TEST oder ELECTRIC TEST.

Hinweis: Der elektrische Test ist nur dann zugénglich, wenn der Ventiltest ausgeschaltet ist.

Anmerkung: Wahrend des elektrischen Tests ist kein anderer Betrieb erlaubt.

Ventiltest (Testen der Bewdsserungsstationen)

3. Wahlen Sie VALVE TEST.

4. Um den Ventiltest manuell zu starten, wenn er aktuell ausgeschaltet ist (das Symbol Q,?
ist aus, um anzuzeigen, dass der Bewasserungszyklus des Ventiltests aus ist), driicken Sie
entweder die () oder die (=) Schaltfliche, um die Laufzeit von 1 Sekunde (0:01 m:S
) bis 8 Minuten (8:00 ™S ) einzustellen, mit Sekundenschritten. Dann driicken Sie die
Start-/Stop- »/m Schaltfliche. Das Symbol , wird eingeschaltet, um anzuzeigen, dass
der Bewasserungszyklus des Ventiltests AN ist.

5. Um den Bewasserungszyklus des Ventiltests manuell zu beenden, wenn er aktuell ON ist (das
Symbol #/m zeigt an, dass der Bewasserunaszyklus des Ventiltests AN ist), driicken Sie die
Start-/Stop-Q«. Schaltflache. Das Symbol l, wird ausgeschaltet, um anzuzeigen, dass der
Bewadsserungszyklus ausgeschaltet ist.

Wenn Delay between Station nicht ausgeschaltet ist, schaltet die Schaltflache @ die
aktuelle Station aus und startet die Verzogerung: Das Display zeigt DELAY an. Das Driicken
der Schaltflache @ wahrend DELAY stoppt die Verzdgerung und startet die nachste
Station.

Elektrischer Test (Test der elektrischen Leitung zum Ventilmagnet)

7. Wahlen Sie ELECTRIC TEST aus.

8. Um den elektrischen Test manuell zu starten, driicken Sie die Schaltfliche »/m Start/Stop.
Der Test beginnt und endet automatisch.

Driicken Sie entweder die (=) oder die () Schaltflache, um den Status jeder Zeile anzuzeigen:

M steht fiir Master Valve (Hauptventil).

* 0K « OFFEN « KURZSCHLUSS

9. Driicken Sie die Schaltfliche Auto C', wenn Sie fertig sind.
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Life Plus Controller auf Pause/Aus
einstellen

Diese Funktion ermdglicht es, alle automatischen Bewdsserungsvorgange von 1 bis 31 Tage zu
verzogern oder dauerhaft auszuschalten.

Um den LIFE Plus Controller auf Pausiloder AUS einzustellen:

1. Driicken Sie die Schaltflache Pause ¢) .

2. Driicken Sie entweder die (=) oder die () Schaltflache, um Folgendes auszuwahlen:
« Pause fiir immer, bis Pause entfernt wird: Es werden keine Tage angezeigt

« Pause fiir eine bestimmte Anzahl von Tagen von 1 bis 31: Anzahl der angezeigten Tage.
Wenn im Pausemodus oder ausgeschaltet, wird das Symbol g angezeigt.

3. Driicken Sie die Schaltflache Auto, wenn Sie fertig sind.

Den Pausenmodus oder OFF beim LIFE Plus Controller ausschalten:

4. Driicken Sie die Schaltfliche Auto C' dann die Schaltfléche Pause ¢y zweimal.
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Hilfefunktion

Life Plus Controller verfiigt iiber eine HILFE-Funktion, die sofortige Hilfe fiir die aktuelle

Funktion bietet.

« Driicken Sie die HELP X -Schaltfliche und halten Sie sie gedriickt, um mit der Anzeige des
Hilfetextes auf dem Display zu beginnen.

Hinweis: Der Hilfetext wiederholt sich, solange die HELP & -Schaltfliche gedriickt wird.
« Die HELP &\ -Schaltfliche loslassen, wenn Sie fertig sind.
Hinweis: in EINSTELLUNGEN schlagt die Hilfe vor, in diesem Benutzerhandbuch nachzusehen.
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Automatischer Trennschalter

Der LIFE Plus Controller verfiigt iber einen elektronischen Trennschalter, der wahrend des
Betriebs automatisch den Kurzschluss an einem Stationsterminal erkennt und die Station
abschaltet, bevor ein Schaden am Controller auftreten kann. Der LIFE Plus Controller geht zur
nachsten programmierten Station, um den Bewasserungszyklus fortzusetzen.

Wenn eine Station kurzgeschaltet wird, wird INFO ,SHORT CIRC" im automatischen
Betriebsmodus angezeigt.

Fiihren Sie einen elektrischen Test durch, um die aktuellen Verkabelungsbedingungen zu
iiberpriifen. Wenn alle Stationsnummern als Kurzschluss angezeigt werden, bedeutet das,
dass das Hauptventil kurzgeschlossen wurde. Wenn eine Kurzschlussstation nicht mehr
kurzgeschlossen ist, wird die INFO ,SHORT CIRC" entfernt.

Wichtig: Die haufigste Ursache fiir einen Kurzschluss ist die Verdrahtung an den Magneten oder
der Magnet selbst. Ein Kurzschlusszustand sollte korrigiert werden, bevor der Controller weiter
betrieben wird.

Lokales WiFi-Modul

Mit dem optionalen WiFi-Modul ist der LIFE-Controller diber ein Smartphone lokal iiber WiFi
erreichbar.

Installation des optionalen

WiFi-Moduls
Leeres
« Entfernen Sie das leere Gehduse 34a von der Ehause

Riickseite des Programmiermoduls 1, indem
Sie es nach oben schieben.

WiFi-Mmiul

« SchlieBen Sie das optionale WiFi-Modul 34b i
an der gleichen Stelle an, an der sich das
leere Gehduse befand, indem Sie es nach el -
unten schieben. @ @ ‘

\

l<l

>

el
f
.

Installation der App auf lhrem
Smartphone

« Gehen Sie zu Ihrem APP Store und suchen Sie nach ,rritrol LIFE",

« Laden Sie die APP ,Irritrol LIFE" herunter und installieren Sie sie auf Ihrem
Smartphone.

« Starten Sie die APPrritrol LIFE" und befolgen Sie das Verfahren fiir die Anmeldung und fiir
die Anpassung der APP an das Irritrol LIFE.
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FEHLERSUCHE
Symptom Magliche Ursachen Abhilfe
Das Display ist leer und der Die Stromversorgung ist unterbrochen. Transformatoranschliisse priifen.

Controller funktioniert nicht. Uberpriifen Sie den AC-Schaltschrank auf einen ausgeldsten

Trennschalter oder GFl und setzen Sie ihn zuriick.

Reagiert nicht auf Befehle Mikroprozessor gestoppt. Driicken Sie Reset mit einem spitzen Werkzeug (Biiroklammer durch
(eingefroren). das Loch unterhalb des LCD-Displays schieben).
Das Ventil schaltet sich nicht ein. Fehlerhafte Drahtverbindung des Steuerventils. Die Drahtverbindungen beim Steuerventil und bei der Steuerung
uberpriifen.
Sensorschalter in aktiver Position, ohne dass ein Sensor Sensorschalter auf Bypass-Position stellen.

oder eine Steckbriicke installiert wurde.

Es wurde keine Laufzeit fiir die Station eingestellt. Die Laufzeiten der Stationen iberprilfen.

Das Ventil schaltet sich nicht aus. | Problem beim Steuerventil. Die Magnetspule und/oder die Membran des Ventils kontrollieren,
reinigen und/oder auswechseln.

Ein oder mehrere Die Startzeiten der Bewdsserungsprogramme Die Plane der Startzeiten des Programms iiberpriifen. Die Laufzeiten

Bewasserungsprogramme starten | iiberschneiden sich. der Station verkiirzen und/oder die Startzeiten mit groBerem Abstand

zu unerwarteten Uhrzeiten. einstellen.

Eine Einstellung des Wasserbudgets tiber 100 % kann zu Das Wasserbudget priifen und bei Bedarf die Anpassung und/oder den
verzogerten Startzeiten fiihren. Faktor verringern.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Diese Kennzeichnung zeigtan, dass dieses Produkt in der gesamten EU nicht mit anderen Haushaltsabféllen
entsorgt werden sollte. Um madgliche Schaden an der Umwelt oder an der menschlichen Gesundheit
durch die unkontrollierte Entsorgung von Abféllen zu verhindern, ist es verantwortungsvoll zu recyceln,
um die nachhaltige Wiederverwendung von materiellen Ressourcen zu férdern. Um Ihr gebrauchtes Gerdt
zuriickzusenden, verwenden Sie bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den

I Hindler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Sie kinnen dieses Produkt fiir ein umweltschonendes
Recycling verwenden.
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